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RESUMO

A edigio diplomatica apresentada neste artigo é parte da dissertagio da primeira autora e orientada
pela segunda, intitulada “Estudo comparativo das abreviaturas em documentos politestemunhais do
testamento do rei D. Pedro II, de Portugal.” Esse tipo de edi¢io busca facilitar a leitura de
documentos manuscritos de diacronias passadas, sem, contudo, alterar as caracteristicas linguisticas
genuinas do documento original. O documento se encontra nas Gavetas da Torre do Tombo e estd
disponivel para consulta online. Ao longo dos doze folios do manuscrito é possivel compreender
melhor como funcionava a composi¢io da Corte no inicio dos setecentos, além de perceber aspectos
da politica, religio e sociedade da época. O testamento escrito no ano de 1704, pelo padre confessor
Sebastido de Magalhies, sob comando do rei Dom Pedro 11, tinha por objetivo garantir a sucessio
ao trono para os descendentes do rei, uma vez que havia a possibilidade da sucessio nio acontecer
da forma como Dom Pedro II almejara.

Palavras-chave: Filologia. Documentos Manuscritos. Edi¢io Diplomética.



Introdugio

As pesquisas sobre a historia da lingua sio importantes para descrever o sistema e uso
linguisticos, interpreti-los, explici-los, bem como para preservar a meméria cultural da época em
que tais usos foram realizados. Como sabemos, os textos sofrem alteragdes em suas transmissdes e,
em funcio disso, quanto mais transcri¢des, maiores sio as chances de haver modificagdes e maiores
as possibilidades de se conhecer a lingua em outro estigio de seu curso. Para reconstruir a histéria
de épocas pretéritas e compreender a sociedade e a cultura do passado, faz-se necessirio recorrer ao
legado, que sio os documentos escritos. Momentos distintos sio reconstituidos por esses elementos
gréficos; com isso, é possivel conhecer a evolugio das culturas, das sociedades, das politicas e das
vidas humanas. Essa reconstitui¢do cabe ao profissional detentor de ciéncia historica, filologica,
linguistica e paleografica, pois trata-se da recuperagio da memoria de um periodo. A sociedade

como conhecemos se torna possivel pelos fatos narrados nos escritos histéricos do passado.

O testamento se encontra na cultura da sociedade hi muito tempo. A origem desse tipo
documental nio é muito clara; hi pesquisadores que atribuem sua origem ao Império Romano,
outros afirmam que é ainda mais antigo e a creditam aos Hebreus. Conforme Si (1973), os
testamentos sio: “[...] relatos individuais que, nio raro, expressam modos de viver coletivos e
informam sobre o comportamento, quando nio de uma sociedade, pelo menos de grupos sociais”.
(p. 43). Com a preocupagio de evitar fraudes, o testamento foi intimeras vezes reformulado pelo
Direito Civil ao longo dos tempos. No entanto, manteve-se sua finalidade, que é a de realizar o
tltimo desejo do testador — a saber: a pessoa que faz ou manda fazer o testamento —, e sempre

houve preocupagio em discutir aspectos que corroborem com a legitimidade do documento.

Normalmente, os testamentos do século XVIII, conforme Aratijo (1997), iniciavam-se com
prologo, o qual continha a saudagio inicial — saudagdes religiosas —, nome e endereco; depois,
havia as invocagdes aos santos, o estado de satide, as reflexdes sobre a vida e o que esperar da morte,
o propésito da escrita do testamento e particularidades. Dom Pedro II nio comenta sobre seu
estado de satide, mas mantém as outras caracteristicas do género. A maior preocupagio do rei era
sobre a continuidade da Familia Real no trono; para tanto, deixa recomendagdes acerca da

descendéncia.

Apés isso, eram feitas as disposicdes espirituais em que se exprimiam as vontades de
sepultamento, missas pés-morte, custos das cerimdnias e caridades que seriam realizadas. Em
seguida, ficavam dispostos os bens materiais, a nomeagio de herdeiros, a reparti¢io da heranga, as
dividas e a nomeagio do testamenteiro. Ao final, no escatoloco, havia os nomes e as assinaturas das

testemunhas e do escrivio, o local, a data e a assinatura. Apesar das modificagdes, ainda nessa



época, a preocupagio religiosa se fazia presente nos testamentos, e o desejo de salvar a alma se fazia

presente no corpo dO texto.

A grande diferenca presente nos testamentos dos novecentos era o fato de que a vida
econdmica da familia ficaria organizada com o registro. Essa estrutura permanece da mesma forma
até aproximadamente 1820 (DURAES, 2001). No testamento de Dom Pedro II, no entanto, a
organizagio das partes estd um pouco diferente disso, sendo composto por: i) Importancia da
religido Catélica para o Reino de Portugal; ii) Stplicas e invocagdes de santos e santas; iii)
Disposi¢cdes e legados aos infantes seus filhos; iv) Legados diversos, disposigio sobre seu
sepultamento e missas, disposi¢des sobre a sucessio do trono na eventualidade da morte do

principe D. Jodo e extingio de sua descendéncia; v) Encerramento com assinatura do rei.

O documento sob anilise se encontra, atualmente, nas Gravetas da Torre do Tombo e foi
redigido em 1704, pelas mios do padre Jesuita Sebastiio de Magalhies, a pedido do rei Dom Pedro

II. A seguir ser4 apresentada a ficha codicoldgica do manuscrito:

Fonte documental: Portugal, Torre do Tombo, Gavetas, Gav. 16, mg. 2, n.° 21A.

Cépia em formato digital.
Coédigo de referéncia: PT/TT/GAV/16/2/21
Datas de produgio: 19-09-1704 a 12-09-1706

Dimensio e suporte: 1 doc. (12 f); papel (ndo hi informagdes no site da Torre do

Tombo sobre o tipo de papel utilizado)

Inclui: - Instrumento publico de aprovagio do testamento, datado de 19 de setembro

de 1704;

- Termo de abertura do testamento por Dom Tomids de Almeida, secretirio de Estado,

datado de 9 de dezembro de 1706;




- Decreto do rei a nomear e a conceder poderes a Diogo de Mendonga Corte Real,
secretirio de Estado, para proceder a aprovagio do testamento, datado de 9 de

setembro de 1706.
- O testamento tem o autégrafo do rei.
- Contém selos de lacre com as armas reais ligados por fios verdes.

Notas de publicagdo: documento publicado em “As gavetas da Torre do Tombo:
edigio digital”. Vol. 6: (GAV. 16-17), entrada 3813, p. 233 a 240. SOUSA, D. Antdnio
Caetano de - Provas da Historia Genealdgica da Casa Real Portuguesa. Lisboa: Régia

Oficina Sylviana e da Academia Real, 1746, Tomo V, p. 83-89.

Notas: nota ao elemento de informagio "Unidades de descri¢io relacionadas": a edi¢io
digital das Gavetas da Torre do Tombo apresenta a seguinte informagio: "Junto a este
documento estd um traslado do séc. XVIII com algumas alterages resultantes de uma

copia deficiente."

Estado do documento: de acordo com a imagem, o documento parece estar em bom

estado de conservagio.

Para uma edigio fidedigna é necessirio que sejam adotados critérios bem elaborados para o
reconhecimento e para a identificagio de caracteres, de forma que o texto original seja respeitado,
entre outros aspectos filolégicos de edigdo. Para tanto, normas devem ser propostas e seguidas 2

medida que o trabalho de transcrigio é realizado.

O estabelecimento de normas garante a conservagio dos aspectos formais originais dos
documentos, ou seja, a ortografia, a sintaxe, as idiossincrasias etc. Conforme Fachin (2008, p- 19),
eve-se fazer uso de “normas de transcricio e critérios de leitura elaborados, com o intuito de
d f: de « de ¢ ¢ t de leit laborad tuito d
editar os documentos de forma fidedigna, ou seja, sem oscilagdes”. Para além dessas questdes,
prossegue o autor, “para que o resultado de sua edicio possa ser examinado por outros
pesquisadores, todos os critérios utilizados devem ser divulgados.” (p. 19). Essas normas devem ser

elencadas e destacadas na edigio para nortear leituras posteriores.



Normas para transcrigiao

Para a edigdo desses manuscritos, serdo adotadas as normas propostas por Mendes (2008), que,

por sua vez, propds adaptagdes s normas estabelecidas por Cambraia er al. (2001). No entanto,

caso haja necessidade, alguns ajustes poderio ser realizados:

10.

11.

12.

13.

14.

A transcri¢do procurard ser fiel ao texto original;

As abreviaturas nio serdo desdobradas;

Nio seré estabelecida fronteira de palavras que venham escritas juntas nem se introduzird
hifen ou apéstrofo onde nio houver. Exemplos: “Ponhase”; “deelRey™;

A pontuagio e acentuagio originais serio mantidas;

Serd respeitado o0 emprego de maitsculas e mintsculas como se apresentam no original.
No caso de alguma variagio fisica dos sinais graficos resultar de fatores cursivos, nio serd
considerada relevante. Assim, a comparagio do tracado da mesma letra deve propiciar a
melhor solugio;

Quando a leitura paleogréfica de uma palavra for duvidosa, a sua transcrigio serd feita
entre parénteses redondos simples: ( );

Os numerais, tanto indo-ardbicos como romanos, serdo transcritos na sua forma original;
As intervengdes de terceiros no documento original e seu estado de conservagio serdo
apontadas entre colchetes conforme o local que aparecem no original;

As anotagdes de outro punho, as alteragdes e os borrdes de tinta serdo informados entre
colchetes;

Os caracteres cuja leitura for impossivel serdo transcritos como pontos dentro de colchetes
precedidos pela cruz T (o nimero de pontos é o de caracteres nio legiveis) (cf.
CAMBRAIA, 2005, p. 128). Entretanto, quando nio for possivel identificar esse
ndimero, apenas serd registrada a cruz;

Palavra(s) danificada(s) por corrosio de tinta, umidade, rasgaduras ou corroidas por
insetos ou outros serd(3o) indicada(s) entre colchetes, assim: [corroida] ou [corroidas].
Em se tratando de um trecho de maior extensio danificado pelo mesmo motivo, sera
indicada entre colchetes a expressio [corroida + de 1 linha];

A divisio das linhas do documento original serd preservada, ao longo do texto, na edicio,
pela marca de uma barra vertical: | entre as linhas. A mudanga de folio serd indicada com
duas barras verticais: Il;

As péginas serdo numeradas de acordo com o documento original, indicadas, nesse caso,
entre colchetes, além de apresentar o estado do fdlio. Exemplos: [fl.6r.]; [fl.7r.]. Para os
folios ndo numerados, serd seguida a ordem apresentada no original, indicadas por barras
paralelas. Exemplos: [Ifl. 6v.II; [Ifl.7v.II;

As assinaturas simples ou as rubricas do punho de quem assina serdo sublinhadas, ja as

assinaturas que contém sinais ptiblicos serdo indicadas entre colchetes [sinal ptiblico];



15.

16.

17.
18.

Os espagos e pardgrafos em branco deixados pelo escrivio serdo assim identificados:
[espago], [pardgrafo]. Quando o espago for maior, serd indicado o nimero de linhas:
[espago aproximadamente 4 linhas];

Os fragmentos de frases ou palavras que foram suprimidos pelo escrivio serdo indicados
entre colchetes;

As anotagdes fora da mancha serdo indicadas entre colchetes;

Se houver alguma nota nos documentos, serd transcrita no corpo do texto entre

colchetes.

A seguir apresentaremos o fac-simile do testemunho e, apds cada imagem, serd apresentada a

edigio proposta.



Fac-Similes e edi¢do do testamento de 1704

Testamento de 1704 — tSlios 1r. até 10r

[fl. 1r.]
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[fl. 1r.]

Dom Pedro por graga deD’s Rey de Portu-| gal, e’ dos Algarves d’aquem, ¢’ d’alem marl em Africa
senhor de Guiné,e’ da Conquistal navegagam d’Ethiopia, Arabia, Persia,e’l da India Et*. pertencendo
a todos cuidar nal morte,e’ dispor prudentem®. em vida sobre as| couzas q’ despois della podem
succeder, princi-lpalm®. aos Catholicos, a quem toca maiorl obrigacam de ordenar o que pode
dirigir 4l salvacam deSuas almas, e’ esta obrigacam| he maior nos Principes soberanos, q’ por dis-|
pusicam D* tem negocios de mais importan-| cia; a que devem dar providencia, assim pellol q’ toca
4 conservagio, e’ augmento da Religi-lam Catholica, como a0 bem Comum de seusl[Fora da
mancha, selo do Arquivo da Torre do Tombo]' Povos, €’ vassalos, por estas, e’ por outras iustas|
razdes, Ordenei fazer este Testamento p."sel guardar, e’ Cumprir tudo oq’ nelle dispuser, des| pois de
minha morte, o qual quero q’ valha,| €’ se cumpra inteiram®., p™. oq’ se for necess”.| como Rey ¢’
Principe soberano dispenso,| e derogo todas, e’ quais quer Leys, g’ contral a sua validade em tudo, ou
em parte se pos-lsam oppor, ou seia na substancia das disposico’esl delle, ou na falta de alguis
solemnidades, porq’l todas p™. este effeito hei por derrogadas, e’ estal disposicam quero q’ valha nam
so como Tes-| tam®., mas como Ley. [espago] Declaro quel sou Catholico, e’ creo firmem®. tudo

oq’ crell

SCl() iIlS(‘I'i({() em d(ll’il P()Sl’(‘l‘i()l’ A escrita d() d()(’LlI]K‘IltO.
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e’ ensina a S. M. Igreja deRoma, dequeml sou, e’sempre fui filho obediente,e” encomen-| do m®., e’
mando ao Principe D. Joam meu so-lbre todos m®. amado, €’ prezado filho, q’ maisl q’ tudo procure
conservar nestes Reynos, eSeus | dominios a pureza inviolavel esta Religi-| am, tendo entendido que
antes lhe convira perl der este, €’ outros maiores Reynos do Mundo, dol que faltar nesta materia em
algui,aindaq’lminima parte, tomando exemplo de todos osl S™. Reys, e Principes seus antecessores,
os quaes| nestes Reynos, e’ seus dominios nunca admi-| tiram, antes severam®.castigiram os delictosl|
contra a Religiam, expondo m™. vezes suas| vidas,e’ de seus Vassalos ao fim santiss®. da ex-ltenssam,
épropagacam da fee Catlolica, e’dal obediencia daS. Igr®. deRoma, e’por esta cauzal[fora da mancha
[+]]* da Mam de Ds recebiram tantas merces, e’l [fora da mancha |”[’tanta grandeza, quanta ficara ao
dito Princi-| pe meu filho, €’ a conservara com a minhal bengam, em quanto conservar esta pureza.|
Pesso 4 SS™. Trindade pello sangue, e’ merecim™.| de meu S*., e Redentor Jesu Christo, e’por sua
infi-| nita piedade, e’ mizericordia, me perdoe minhas| culpas, €’ pera este fim invoco o auxilio, e
favorl da purissima Virgem Maria Ma’y de D’s minha speci-| alissima Protectora, debaixo dos titulos
de sual Imiculada Conceigam, com o qual he Padroeiral deste Rn®. e’ da S*. da Graga, da Piedade,

dasl Necessidades, da Assumpsam, Madre de Deus, 'l S*. dall [reclame]

. Silléll inscrido em dill'(l P()SEL‘l‘i()l' a escrita d() d()(LllIlClll’O. APQ[I’CIHZI ser escrito a l:ipis. mas nao l]l’l como ter certeza,
uma vez que diSPOlHOS Clll versao Oﬂlill(‘ dOS Cl()(‘LlIﬂL‘ll['OS.

° Idem nota 6.
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eS*. da Barroquinha. Tomo tambem porl meus intercessores os Anjos, e Sanctos do Ceo, spel cialm®.
a meu Anjo da guarda, o Custodio dol Reyno, S. Joseph, S. Joachim, S®. Anna, S. Pedrol de quem
tenho o nome: S. Francisco d’ Assis, Xa-| vier, de Paula, deBorja, de Sales, S, Antonio,| S.
Boaventura, S. Benedicto, S. Amaro, S. Bras,| S. Joam Bapt®. , e’Evangelista,| R*. S%. Jsabel,| S.
Thereza, S. Luzia, S. Apollonia, S. Barbora,| pera que roguem a Deus, que na hora da minhal morte
me conceda graca, e’ auxilios pera ter verda-| deira contrigam, e’ arrependim®. de meus peccados,| €’
perdam de todos eles. [espago] ao Principel D. Juam meo sobre todos m®. amado, e’prezado fi-I lho
pertense a successam de todos meus Reynos, €'l Senhorios, por ser meu filho Primogenito, € por
estarl Turado nas sole’nes Cortes, q’ nesta cidade se cele-| briram, os quaes lhe encomendo ¢’
governe com lus-| tica, porq’ sem ella nam poderd esperar merces del[fora da mancha, selo do
Arquivo da Torre do Tombo] Deus, nem perpetuidade em sua descendencia co-[fora da mancha,
sina [x[]*l nhecendo tambem o Amor q’ deve a tam bons vas-| salos, e por esta [palavra escrita acima
da linha] razam som®., quando nam ouvera ou-| tras, he o Principe mais feliz de todos os do
Mundo,| ¢’ os deve governar nam sé como Principe, masl como Pay, porq’ elles [ho merecem como
filhos.| [pardgrafo] Por se achar ia o Principe em idade, emq’ confor- [selo do Arquivo da Torre do
Tombo]l me a Ley do Reyno pur my feita pode, €’ deve gover-lnar o Reyno, tanto q’ eu faltar,
assim o declaro, €l mando aos Jnfantes meus filhos, e’ mais Vassalos,| lhe obedecam como sam
obrigados por forsa de sual naturalidade, e’ de seu Juramento. E ao mesmo’[sinal escrito fora da

mancha, Ix]°ll

! Aparentemente feito a lzipis dcpois da escrita do documento.

> Idem nota 8.
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L. 2v.ll

Principe encomendo que se aproveite m®. dos Conse-| lhos da Ser™. S*. Raynha daGram Bretanha
minhal m®. amada, e’ prezada Jrma’a, pois na sua grandel Christandade, prudencia, e’ mais virtudes,
e’ no amorl que tem a todos meus filhos, se seguram os acer-| tos, €’ a S. Mg®. Britanica pego, €’ rogo
com todol o encarecimento, q’ ajude, ¢’ encaminhe ao Prin-| cipe seu sobrinho pera acertar em
servir a D’s., | € em fazer lustica a seus Vassalos. [espago] O Jnfantel D. Francisco he meu filho
segundo, e’ aquelle al quem na falta, @’ Deus nam permita, do Principel seu Jrmam, €’ de seus
descendentes Legitimos, per-| tensse a Sucessam desteRen°., pella qual razaml[fora da mancha, sinal
IxI] e’peraq’ se possa conservar sua caza, e descenden-| cia com aquelle Estado, e’ grandeza, ¢’
pertencel a sua pessoa, quero, e’ mando q’ se lhe dé todal a Caza do Jnfantado com todas as terras,
dominios, | Iurisdicg’oes, privilegios, rendas, e Padroados| de Jgrejas, comq’ foi Instituida, €’ como de
pre-l zente se acha estabelecida, e’ augmentada,|[fora da mancha, -] e’ eu a possuo, e Sendo
necessario p". maior| firmeza, novam®. A Institio debaixo dasl mesmas Condigo’es, e’ clausulas,
comq’ foi esta-| belecida pello s”. Rey D. Juam meu s™ e Pay,| q estd em gloria; e’ 2 mesma Caza hei
porl vinculadas todas as quintas, herdades, re-l geungos, ¢’ mais bens q" Comprei, e sem admi-|
nistragam particular; e’tambem hei porl vinculadas 4 mesma Caza todas as merces| g’ tenho feito, €’

ao diante fizer ao dito Jnfante meull [reclame]
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meu filho, €’ todos os bens da Coroa quel de prezente se acham vagos; €’ de tudo sel The passaram
cartas, e’ despachos necessa-| rios, e’ em quanto se lhe nam passarem, va-| Lera esta verba de meu
Testamento comol Carta de doagam Soléne comtodos quan-| tos requisitos seiam necess”. pera sua
fir-l meza, e’ validade, Supprindo tudo oquel de direito se deve Supprir. E porque [fora da mancha,
sinal Ix|]| ainda assim creio que nam fica o Jn-| fante com aquellas rendas que possaml bastar p*. a
sustentacam do splendor,| e’ grandeza doseu Estado, ¢’ Pessoa; e’ del seus descendentes, encomendo
m®. aoPrin-| cipe, que dos bens da Coroa que estive-| rem vagos, ou forem vagando, lhe facal
doacam pera elle, e Seus descendentes,| ate q cheguem as suas rendas ao Estadol Competente
desustentarem com gran-| deza a sua Caza, pois ha deser a quel Segtire asucessam doReyno na faltal
q’ Ds nad permita, da doPrincipe esualdescendencia. [espago] E porq’ esta providen-| cia se faz mais
necessaria, por respeitar| a utilidade publica destes Reynos, peraq’l em nenhum tempo experimentem
as in-[fora da mancha, sinal Ix| e Selo do Arquivo da Torre do Tombo]l felicidades q” a outros m™.

tem acontecidol pella falta deSucessam Real, ordeno, e’l encomendo m®. Ao Principe D. Juam, quel

procure cazar seu Jrmam o Jnfante D. Fran-| cisco logo q’ a sua idade o permitir, peraq’ll
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tendo ambos com a bengam deDeus des cen-| dentes se segurem as Conveniencias publicas|
duReyno, e se Conserve dentro delle a Susces-| Sam Real. [espago] Ao Jnfante D. Francisco meul
filho encom®. quanto posso, q Seia m®. obedi-lente ao Principe seu Jrmam, com aquellel amor,
obsequio, €’ respeito, q’ lhe he devido co-Imo a Seu Rey q ha deser, e lhe ha de ficar[fora da
mancha, sinais Ixx|]l em Lugar dePay, conservando com elle a-lquella uniam, amizade, €’ intima
confiangal comq’ sempre procurei criallos, e so destel modo merecerd a bengam deDeus, e al minha;
e’ a0 mesmo Principe encarrego,l q attendendo a este respeito, ¢’ obediencia | do Jnfante,
reciprocam®. u ame, €’ estimel nam so como a Jrmam, mas como a filho,| e que com igual cuidado
se haja com os mais| Jrmios filhos meus o Jnfante D. Antonio, ol Jnfante D. Manuel, a Jnfante D.
Francisca,| procurando o acomodamento, e’ estabeleci-| mento do Estado de cada hum delles, ¢’
esperol e’ confio da sua Capacidade g’ o faga dol mesmo modo q’ eu o avia de fazer, ¢’ melhorl ainda,
e’ espero que os mesmos Jnfantes| lho merecam pello respeito q’ lhe ham del ter, €’ pello amor q’
hade aver entre todos| os Jrmios, e’ particularm®. pello que todosl como filhos de minha bengam

ham del ter aos Povos, e’ Vassalos, q’ com tam cor- dialll [reclame]
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dial affecto os veneram.[Selo do Arquivo da Torre do Tombo]l Postoq’ a razam natural obriga aos
Pays| a deixarem Legitimas a seus filhos, e’ o direitol positivo manda q’ seiam Instituidos nasl duas
partes deseus Patrimonios, toda vial esta Ley positiva nam obriga aos Principes| soberanos assim. em
quando 4 quota dosl bens como ao titulo da Instuicam, Coml tudo eu pello amor g’ tenho a todos
meus fi-llhos os Jnstituo Igualm®. em suas Legiti-lmas; mas nam he minha tencam uque neste
Testam®. tenho specialm®. dei-| xado ao Jnfante D. Francisco meu filhol se lhe impute em sua
I[borrio]egitima, por ser huil doagam q’ lhe fago nam so como Pay, mas | mais ainda como
Principe, €’ Rey Soberano,| aquem toca fazer merces s Pessoas de taml alto estado. como he o dito
Jnfante meu filho,l por ter tambem a dita doagam pur obrigacadl da Coroa, e Reyno, aquem
pertense dar es-| [fora da manha, selo do Arquivo da Torre do Tombo] tado aos filhos dos Reys, €’
mais q*. he eml| utilidade do mesmo Reyno pera nelle averl Principes desangue Real; e’pera isto
dero-| go todas as Leys, e’ disposi¢des q’ haja em| Contrario pello mais pleno modo q’ posso.|
[pardgrafo] Os ditos Jnfantes meus filhos todos ao pre-| zente sam menores de quatorze annos,| €’ ate
terem idade competente p®. adminis-| trarem suas Pessoas, ¢’ bens, quero que es| tejam debaixo da

Administragam doll
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Principe D. Juam seu Jrmam, porq’ ainda quel nam tenha mais que quinze annos, com tudol porq’
no Cazo de eu faltar, lhe defere a Ley al administragio, e’ governo doReyno, com m®.| mais razam
deve ter a de seus Jrmios, princi-l palm®. quando delle tenho pur experiencia q' por infinita
bondade deDeus se acha com.| entendim®. e’ Capacidade q" excede m™a dosl seus annos; e’ me
ajuda m®. a ter esta Confi-| anca, ficar neste Reyno a ser™. S*. Raynhal -daGramBretanha minha
Jrmaa, Cujas altas| virtudes espero deS. Magde. Se empreguem eml| ajudar ao Principe meu filho
nesta ad-| minstragam dos Jnf[borrio]antes seus sobrinhos,| os quais lhe deixo m®. encarregados,
confiandol q’ na educagio delles me pague aquellel amor, e’ obsequio que sempre me deveo, €'l
tambem oq’ deve a este Reyno, emq’ nasceo,| e se criou. [espago] Ao Principe encomendol os meus
criados q" me tem servido, e'm®. em| especial lhe Lembro o Duque, e’ Cameristas,| que com tanto
amor, fidelidade, e’ acertol me tem assistido assim a minha Pessoa, Comol na adminstracam do
Governo, peraquel os Remunere, como por suas qualidades,| e dos servigos tem merecido. [espago]
Mandol que tanto q’ eu fallecer se me digam seisl mil Missas por minha alma; €’ no dia del meu

fallecim®. se digam quinhentas Missas| Cada anno se puder ser em altar privile- giadoll [reclame]
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giado.[Espago] Mando q’ se digam [selo do Arquivo da Torre do Tombo] sinco Missas quo-|
tidianas por minha alma, e’pera ellas se de-| pute a Renda Necessaria. // Ponhase a lurol [fora da
mancha, sinal [/[Jsincoenta mil Cruzados, e’ do Rendim®. delles sel darim Cada anno Cento, €’
sincoenta mil rs al sinco Cativos, trinta a cada hum p™. Seu Res-| gate ; €’ p™. Cazam®. De tres orfis
sincoental mil rs a Cada hud; ¢’ o Restante se repartirdl por Criados pobres Comegando pellos
q’serviradl 4 minha mesma Pessoa em quanto viverem,| e’ despois se terd tambem respeito a seus
filhos.// | [pardgrafo] Encomendo m®. o Cumprimento deste meu Tes-| tam®. Ao Principe D. Juam
meu filho, e’ $*.| Raynha da Gram Bretanha minha Jrmda, aos| quaes nomeio por meus Testament®,
[borrio] e’ a0 Du-| que, e Marques d’ Alegrete encarrego a execu-| cam de que o dito Principe, €’
aS%. Raynhal nesta Materia dispuserem. [espago] O meu Cor-| po serd Sepultado na Jgreja de S.
Vicentel defora iunto do tumulo de minha sobre todas m®.| amada, €’ prezada mulher D. Maria
Sofia Jsabell q’ esti em gloria.l [espago] E porq’ tenho que fazer..| alguis disposi¢des particulares, q°
por iustasl razoés senam puderam escrever por horal neste Testamento, as mandei escrever em huml
papel de fora, escrito pella Letra doP. Seb™.| de Magalhaes meu Confessor, e’por my’ assinado,l o
qual quero q’ se Cumpra e valha [por cima da linha] como parte destel Testam®. [espago] Fora do

Matrimonio vive huil filha chamada D. Luiza, q” hoje estd Cazada
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com o Duque D. Jayme meu m®. Amado, e’ prezadol sobrinho, e’ do meu Conselho d’ Estado,
mando ao Prin-| cipe, €’ Jnfantes meus filhos q” a honrem, €’ acre-| centem em merces como pedem
as obriga¢des| do Sangue; €’ as virtudes deD. Luiza, e’ posto quel p. o dito Cazam®. foi dotada com
oq’ lhe deil quando a prim™. vez Cazou com o Duque D.| Luis, quero, €’ Lei por bem q’ por minha
mortel lhe de o Principe hui ioya digna daPessoal q" a da, e’ daq’ a recebe. [espago] Prometi fazerl
hua Capella a S. Benedicto na Jgreja del S. Fran®. de Xabregas, mando q’ se fagal Logo, no cazo q’
eu em vida a nad mandel fazer. [espago] Por evitar duvidas q’ podeml offercese sobre a forma comg
se devel succeder na Caza q’ Instituo p™. O JnfanteD.| Francisco, declaro q’ acontecendo, oq’ D’s
nam| permita, q'o Principe D. Joam fallesa sem fi-| lhos, ou se extingua a Linha de sua
descendencia,| €’ que por esta Cauza deva Succeder na Coroal o Jnfante D. Francisco, ou algum seu
descenden-| te , neste Cazo ordeno, e’ mando como Rey, quel assim os bens da Caza do Jnfantado,
como to-| dos os mais q’ a ella estiverem vinculados| conforme esta minha Instituicam, se naml
possam unir, nem incorporar na Coroa, €’ que—| ro q’ conservem sempre separados, e’ que| passem
Logo ao filho varam segundo genitol do dito Jnfante D. Francisco meu filho, €’ estal mesma ordem

desucceder, se observara, e’ hei por [reclamel]ll
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por repetida em todos os seus [selo do Arquivo da Torre do Tombo] descendentes, q’ succe-| derem
na Coroa destes meus Reynos. [espago] E succe-| dendo tambem, oq’ D’s nam permita, q’ o Jnfante
D.| Francisco meu filho fallesa sem descendentes, oul se extingua a sua Linha, neste Cazo ordeno, €'l
mando q a successam da sua Caza faga transi-| to, e’ se devolva Logo ao Jnfante D. Antonio meul
filho, €’ em falta delle a seus descendentes; e’ quan-| do delle os nam haja, teré intransia nesta suc-|
cessam o Jnfante D. Manuel meu filho, €’ em faltal delle seus descendentes; € em todos os
Successores,| q’ o forem desta Caza, hei por repetidas as condi-| ¢ées, e’ disposi¢ées declaradas nesta
minha Insti-| tuicam, peraq’ na forma dellas se deva semprel regular a de Succeder. [espago] E porq’
os bens| de q Instituo este vinculo sam da Coroa, pel ra q" em nenhum Cazo obsté 4 forma
desucceder| q’ tenho dado, as disposicées da Ley Mental, heil por bem dispensallas, e’ dirrogallas
[borrio] nos Cazos destal Instituicam p™. Sempre, usando pera este fiml do meu puder Real, €’
absoluto [espago] Encomen-I do muito aos Reys meus Successores, q’ tendo filhas pro-| curem,
quando for possivel, cazallas com os Sucesso-| res desta Caza, pera g’ assim se Conserve, e augmen-
I[fora da mancha, sinais I? xI] te o Splendor della___ ordeno, e’ mando que. [fora da mancha,
sinal Ix/]l a os q servirem a pessoa do Jnfante D. Francis-I co meu filho, sejam remunerados, os seus
servi-| ¢os como feitos 4 Coroa; €’ a0s mais Criados| g’ adiante Servirem os Successores desta Cazal

encomendo aos Reys meus Successores attendaml| aos seus Servigos, pera os favorecerem, e’ em-|

pararem. E porq’ nas vocagdes q’ tenholl
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feito pera a Succesad do Vinculo q’ instituo,| fago mengad de descendentes, declaro q” he a mi-| nha
vontade, g’ estas vocagdes se had de entender| dos descendentes q’ forem Legitimos, nascidos del
Legitimo Matrimonio; porem no Cazo ¢’ se extin-| guam todas as Linhas Legitimas de todos os
meus| filhos, Succederdm, e terdm intransia nestel vinculo os descendentes, illegictimos, €’ bastardos,|
que de m§ procedem. [espago] E nesta forma heil por acabado neste meu Testamento, que de meul
mandado escreveo o P. Seb*". de Magalhies meul Confessor, €’ mo fes prezente, €’ o assinei. Guardal
19 deSetembro de 1704. [Espago de duas linhas] Rey [Espago de aproximadamente 6 linhas] Saibam
quantos este publico instromento de approl vagam detestamento: virem q’ no anno donascimentol
denossoSenhor JisuChristo demil sete Centos equatrol aos desanove domes desetembro do dito
anno nessacor| te ecidade daguarda no Palacio onde estava apo-| sentado omuyto Alto emuito
poderoso Rey senhor nol sso Dom Pedro Segundo, onde eu Diogo deMendoncaCortel Real
Secretario de estado domesmo senhor prezenl te estava, com a faculdade eordem do ditosenhorl
concedida pello decreto junto para este acto deapl provagio empublica forma; elogo na sua Real
camel ra mefoi entregue pello dictosenhor dasua Real mad amil nha otestamento atras escripto
emseis meyas folhas del papel emq’ entra esta, eme dice omesmo senhor qaquellel era oseu

testamento q’ queria secumprisse eguar.||
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eguardasse como nelle secontinha, o qual deseul mandado o escrevera opadre Sebastiio deMagalhil
es seu Confessor eq porestarconforme asuaRealvon| tade o asignara, emeordenou lho aprovasse
quanldo declaro era necessario oq faltando-lhe algumal solenidade a havia por Suprida como Rey
eSen| horse seu poder Real eabsoluto: o qual testamenl to eu Diogo deM® vi enad achei nelle ¢’
tivesse bor-| ram entrelinha ou vicio algum, q’ duvida fesessee,l so nasegundameya folha achei
porsima apalavral esta ena quinta apalavra evalha esatisfazendol eu Secretario as Solemnidades
epreguntas necessiriasl naforma daley como pessoa publica p* esteactol[fora da mancha, selo
Arquivo da Torre do Tombo] especialm®. Nomeadono ditto decreto, approvei ol ditto testamento
tanto quanto posso edevoehouvel por approvado naformaq’ o decreto Requere Sendol atudo
presentes como testemunhas; oDuquel deCadaval, oMarques deAlegrete oMarques del Marinalva o
Conde deVilla Verde, o Conde deVianal todos doseu Conselho de estado eoutrossim oCondel
deVillar  Maiyor oConde deAssumar Dom Rodrigol deMello Dom  Francisco
DeMelloMonteiroDom| Lourenso deAlmada q todos commigo assigharam el euDiogo
deMendonga Corte Real q’ o que o approvei eescrevil demeu publico signal em Raso. [Espago 1
linha] Diogpo deM“CorteReal [Espago aproximadamente 5 linhas] Marques de Alegrete[ Espago 1
linha] D. L° deAlmada Marques deMariaivall
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CondedV*Verde CondedeAssumarl Francisco deMello D. Rodrigo de Mellol Deq’ DceF' Tellesda
Sill Conde: Estrib® Morl [Espago de aproximadamente 5 linhas] Aos nove dias do Més deDez™. De
mil sete Centos el seis no pago de Alcantara em Conselho de Estado mel foi entregue pello
PeSebastiam de Mag® o testal mento serrado deEIRey Dom Pedro 2 Nosso Srq’l D’s tem eestando
em Cons® de Est® os Duques Mar-| ques de Cascaes Marqu® de Marinalva Marq’ de Aleg®. condes| da
Castan®™. Conde deS. Vicente Conde deAlvor Conde Estrib®. Motl e D Fran®. deSouza porespecial
ordem g’ tenho deS. Mag®. ¢’ D’s G°.| abri otestamento deferido oqual estava cozido com Retros
verdeeml sinco pontos tendo hum pingo deLacre vermelho em sima de cadahuml delles eheescripto
em seis meias folhas depapel emqueentra estatodasl [fora da mancha, sinal |.///l]escriptas excepto
estapagina sem borrad ou risca algud e so por sima dameyal folha segunda se vé palavra em sima estd

ena quinta a palavral valha etoda a Letra he clara, e intellegivel etodo oreferidoll
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Posto porté por especial ordem q’tenho deS. Mg‘l q’'D’sG". para fazer este termo Dom //thomasl

deAlmeida Sacretr®. de Est°. oescrevi daminhal Letra, eoasinol Dom Thomas deAlmeydall
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[Escrito verticalmente] Testam®. doS”Rey Dom Pedro 2°.,ql faleceo em Al [borrio]ntara em 9 del
Dez”®. De 1706. [Sinetes de lacre vermelhos ligados por um fio de retrés verde] [Espago de
aproximadamente 12 linhas] Testamento domuyto Alto emuyto poderoso Rey esenhor nosso Dom
Pedrol (se)gundo serrado comhum fio verdeelacrado consinco pingos comas armas Reais eapprol do
eserrado pormi Diogo de M® CorteReal Secretario deEstado endesanove dias dol deSetembro de

Mil esetecentos equatrol [Espago aproximadamente 4 linhas] DiogodeMendoncaCorteRexalll
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Tenho comofavor deDeos disposto daminhaultima vontade, el Ordenado o meu testamento,
quemandei escrever pelloPadreSelBastiad deMagalhaés meuConfessor., epara fazer o acto daSual
approbagaé . [Espago] Hei por bem denomear a Diogo deMendongal Corte Real, que nestajornada
serve demeuSecretario deEstado,| eparaesteeffeito lheconcedo os poderes, e autoridade, quede
direitol serequere, paraque Legal, evalidamente sepossa fazero ditto actol deapprouagad,
semembargo dequalquer Ley, queem contrario ha=lja, porque todas Hey por derrogadas paraeste
efeito, como se decal da Huma destas fizesse expressa, eespecial mengdo. Guarda 19l desetembro de

i704. [Sinal Pablico] [Selo Arquivo Torre do Tombo]
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Testam®. deelRey D. P°. 2°. | [espago aproximadamente de 4 linhas] Gaveta 16 da Caza da Croall
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Transcripto no L°. da Reformal dos Documentos das Gavetas afl.| Testamento do Senhor Rey D.
Pedro Osegundol Feito na Guarda, a 19. deSetembro del 1704. [Espago] Gaveta 16 da Caza da
Coroal N.45 21 M.2°.| [Escrito verticalmente] Gav. 16. Mago 2 N. 21.| Transcrito nol L°. da Refor-|
ma dos Docu-| mentos das Ga-| vetas afll Eu guardamor daTorredo Tombo Manoell daMaya para
tirar algumaduvida quepodel algu’ tempo sobrevir fago aqui declaragad em 7 del janer®. de 1756 na

casa queseformadenovo p. Nellal recolher o Real Archivo desenterrado da Ruina, emquel eporo

terremoto do pr’. de9br® del1755 q o Fidelissimo S| Rey D. Joao’ o quinto nio fizeraaestam. =

ManoeldaMl|
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